Numero lotto

00397660000
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befordert wird.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita diciiarata: 5-6
g mntid effetuva:
Tine Imballaggio:

catita Imbaltic ,{
Quantita Imba lchede dimbalte: %

Confarmita alle s

Data comrolio;44/ﬂ/u

Firma :

KUEHNE+NAGEL sl

5028k
set438 6 8T

J_M} Customer Involce Address 12) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. 1D.: I No.
‘Viia dei Ciclamini 4 DE140809701 1526959
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.D.....: {4) Date
IT04886850728 12.07.21
{5} Supplier 6)  Freight {7) Delivery (really} Involce
NF: 91 000727 paid | | unpaid{ Rai!road cdr Caltrier : {8 No.
ESKA Automotive GmbH Freigt godds ffueig vihe
Lutherstr. 87 Exprass goods own vehicle
D 09126 Chemnitz :""9‘9‘5 {9) Date
'St
{10} Your Ret {11} Your Order No./Date {15]) Additional Details {12} Our Department (13) Divect dial | {14} Our Ref No.
430 550003913601 Herr Porstorfer
7.07.21
1181 Shipment Mathod paidiz0junpaid___121) Packing W] 22) Marks 123) Total Weight kg 124)
DHL ltaly vedi oross net
X | in bas 500 459
_(TS_) Shipping Address ﬁm Place o unload
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 escription 40) ustomer Remar|
(f’os.)) (281 Part-No. :i?: sackin:t . oiz[r):my l[Js,f:&: : Quantity = F:_ I " PO——
1 | 9009075210 56000 | St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
indice modific 19.04.2017
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 1400 | St

.

23359

{42) Goods Inwards Remarks

143) Quantity Check

{44)  Quality Check

{45) Receiver

{46) Invoice Check

Date

IName.'

No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

13

-,

T

Ordiné di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-Ng. / N° partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMBE

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Date / Dala

12-JUL-2021

FREIGHT

LI

577

10843158

5

Coflection adaress / Indirizze del luogo di carico (di ritirg)

Order Code / Ordine di trasporto
KEX-EC-5774631

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasparto Indirizzo terminate
iree domicile D ax works )
"3"“’ dom fanco fabbrical T, HAUPTVOGEL INTERNATI
Cleared O lincteared
stoganalo non sdoganatt KL I PPHAUSEN
mxes paid faxes unpaid
Ol pogei D carinonpaga{ AN DER UNITRANS 3
i d id -
Gonsignee / Destinatario VAT-ID-No_/ N° partita {vA D ﬁ;f"’dzag‘umﬂ ﬂ;m;gpaa D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT SPA Do’me:s nonpag.  |Tel:+49 35204/977-22
i
= Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiional transport insuranse / Terminal reference /
A oo 0221070683529 Numero di dossies
Deivery 2dzvess / Indirlzzo dl consegna cedia merce (s (W
Currency/  Valug for insurance / Customer's reference /
Valula Valorg da assicurare Rifgrimenti det cliente
NolTMP-VRN-446098

BART

Terminal di arrivo
Terminal de destination

Contact lei.
Numero telefonico

+ 39 / 80 5315811

DIMENSIONS (LWH) :

2X B80X60X30Cm

Marks and numbers Quantity Packing  Dascription of goods Customs rif rumber] Gross weight in kg Vatue (with curency)
Marche & numeri Quanlita Imballaggio  Descrizione della merce Tariffadoganaie | Pes iordg in kg Valore (con valute)

PARTS 903.0

2 |PAL, PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale pesc lordo in kg
Bim X om x cmx om = 0.290m 0.00 w 903.00 903.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruziont particolart Enclosures / Allegati
1526959 1526960

Collection at sender
Ritire dal mittente

Delivery to consignes
Consegna i destinatario

fMPORTANT According to CMR, transpart damages have Ic be nated on the rangort
arier (FOD) upon devivery of the consignment. Damages not visible exterally shouk be
notified in writing to the responsible EVROGONNECT terminal within 7 days after delivery,

Firma dg| destinalario

Date /Data Date/ Dala Z_
Time / Qrario Timg / Orario
LR i
[
Driver’s signature / Firma delfautista Consignees signature Cunsignee's name in block letters

Nome di chi firma in stampatelio

vaerincd

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




